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CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI OCOBJIUBOCTI BEPBAJII3ALIII EMOIIIMHUX CTAHIB
Y CYHACHOMY AHTJIIMCBKOMOBHOMY JUTEPATYPHOMY JUCKYPCI
(HA MATEPIAJII POMAHY E. TUNIBEPT «ICTH, MOJUTHUCSH, KOXATH»)

Hayrosa po36ioka npucesuena suguentio 3acodie 6epoanizayii eMOYIiuHUX CIMAHIE Y CYYACHOMY AH2NINCbKOMOGHOMY JiMEPAmypHOMY
ouckypci (na mamepiani pomany E. Tinbepm «lcmu, monumucs, koxamuy). ¥ cmammi 00caioncyiomvcs cmpyKmypHi ma cemanmuymi ocoo-
JUBOCMI 8EPOANILHUX 3ACO0I8 BUPAINCEHHS eMOYIUHUX CMAaHie Ha mamepiaii 163 OieciigHUX KOHCMPYKYIU, OMPUMAHUX MEMOOOM CYYiLbHOT
subipku. Bepbanizayis emoyitinoco cmany cy6’ekma 8i00yeacmucsi 34 00ONOMO2010 CUHMEMUYHOT (8KA3i6KA HA BIONOGIOHUL eMOYIUHUL
cman iHKOPnoposana 00 cemanmuKy RUMomMo20 Oiciosa) abo ananimuynoi (eMoyitinull Cmamn eUpPaAdNCAcmMbCst RPUKMemnukom abo / ma
IMEHHUKOM 13 8I0N0GIOHOI ceMOot0 / cemamul, AKOMY nepedye OIECI080-36 '513Ka) OIECTIEHOI KOHCMPYKYII.

Emoyitini cmanu emiwyroms 3acobu éepoanizayii NO3UMUGHUX, He2AmueHUX ma HeUmpaibHux cmauis. EMomuena nexcuxka na nosma-
YeHHS NOUMUBHUX eMOYill Haniuye 8 eMOYiliHuX CManie. KOXanHs, 6ecenicmy, wdacms, 3a006801eHH s, 3aX6am, OYUWesHe XGUTIOBAHHS, CNO-
Kill, HAMXHEHHS, 0e 3HAUHO NePeBadNCcarOmb OOUHUYL 3 CEMANMULHUM KOMNOHEHMOM «KOXAHHAY, d KOHCMPYKYIT Ha NO3HAYEHHS OYULeBHO20
XGUNIOBAHHS, CHOKOIO MA HAMXHEHHS € Manonpooykmuenumu. Heeamueni emoyitini cmanu 0Xonuowoms Cmpax, nevaib, mpugoay, 31icmo,
cyMm, 2Hi8, OyulesHUll Oib, 0e HAlOLIbUIOIO0 NPOOYKMUBHICINIO XAPAKMEPUIYIOMbCsl KOHCMPYKYIL HA NO3HAYEHHs. CmMpaxy ma neyaii, Majio-
NPOOYKMUSHUMU € OOUHUYT HA NOZHAYEHHS. MPUBOSU, 310CMI, CYMY, CHIBY, OYUWIEBHO20 HOIO.

Kniouosi cnosa: diccnoso, cemanmura, cmpykmypd, CUHMAKCUYHA KOHCIMPYKYISL, eMOYIUHUL CIAH, eMOMUBHA IeKCUKA, JimepamypHuil
ouckypc.
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STRUCTURAL AND SEMANTIC PECULIARITIES
OF EMOTIONAL STATES VERBALISATION IN MODERN ENGLISH LITERATURE DISCOURSE
(BASED ON THE NOVEL BY E. GILBERT ‘EAT, PRAY, LOVE’)

The article is devoted to the study of means expressing emotional states in modern English literature discourse, i.e., the novel by
E. Gilbert ‘Eat, Pray, Love’. The paper outlines structural and semantic peculiarities of lexical means expressing emotional states based
on 163 verbal constructions obtained by continuous sampling from the novel under analysis. Emotional and emotive vocabulary are two
adjacent but not identical notions, the term ‘emotive’ belongs to the sphere of linguistics comprising multilevel lingual means of expressing
emotions, i.e., a linguistic research focuses on emotive vocabulary where the verb plays a significant role as a meaningful centre of the
sentence.

Verbalisation of emotional states is performed synthetically (indication of the emotional state is incorporated into the verb semantics)
and analytically (emotional state is expressed through an adjective or / and noun semantics which follow the link verb).

Emotional states include means of positive, negative, and neutral states. Emotive vocabulary denoting positive emotions comprises
8 emotional states among which are love, gaiety, happiness, satisfaction, excitement, admiration, tranquillity, inspiration, with the units
containing semantic component ‘love’ dominating this group and constructions denoting excitement, admiration, tranquillity, and inspiration
demonstrating low productivity. Negative emotions include 7 emotional states: fear, grief, anxiety, anger, sadness, rage, anguish, where
constructions denoting fear and grief demonstrate the highest productivity, and units denoting anxiety, anger, sadness, rage, and anguish
show low productivity.

Key words: verb, semantics, structure, syntactic construction, emotional state, emotive vocabulary, literature discourse.

IlocTanoBKa MpodIeMHu. AHAJI3 OCTAHHIX A0CTiTKeHD i myQuikanii. EMoIii € BAXKIIMBOIO HEBiJl' €eMHOIO YaCTHHOIO iCHYBaH-
HS1 JIFOJICTBA — BOHH BUHHKITH Y TIPOLIEC] €BOJIIOIIIT Ta CTaIH OJIHICIO 3 MEPEAYMOB BIKUBAHHS JIFOIMHU SIK OiosioridHoro Buay [12].
Maroun Baromy 0i0JIOTiYHY 3HAYYIIiCTh [16], emMorrii, 6e3yMOBHO, 3HAHIIUIA CBOE BiOOPaXKEHHS 1y COIialbHI KOMYHIKaTHBHIN
JUSUTBHOCTI JIFOJIMHY Ha €Tarli CTAHOBJICHHS MOBH SIK BaYKJIUBHI eJIEMEHT €()eKTUBHOTO iCHYBAHHSI CYCITIIbCTBA.

He nuBHO, 1110 MeXaHi3MH, CIIOCOOU Ta 3aCO0M BUPAKECHHS eMOIIMHUX CTaHiB 3aBK/H BUKIMKAIN IHTEPEC Y JOCIITHUKIB Pi3HUX
rany3ei HayKH, sSiKi BapiFOrOThCS Bifl cyTo (izionoriunoro [12] mo dimocoderkoro [14], neuxonorigaoro [4; 16; 19] ta dinonoriano-
ro [11; 13; 17; 18; 21 Tomo]| mOrsaiB Ha 1i¢ MUTaHHA. B OCHOBY JHIBICTUYHOI iHTepIpeTalii eMOIHHIX CTaHIB, K IIPABUIIO, 3a-
KJIQIAI0Th ICHXOJIOTTYHUH MiIX11 10 IXHBOTO MOTPAKTyBaHHS (AUB., HANIpUKIa, podotu A. Bexounpkoi [23; 24], C. M. M. JIi [18],
B. I. llaxoBcrkoro [10; 11] Tom1o), mo 3-noMik iHIIOTO 3a0e31euye CHHEPTiI0 3yCHIIb PI3HUX HANPSMIB HAYKH Y CIIpoOax 3p03yMiTH
CYTHICTh €MOIIi JIFOMHU.
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Hapas3i, po3po0s1eH0 HU3KY MiIXO/iB IO BUBYCHHS €MOLIIITHUX CTaHIB sIK 00’ €KTa JIHIBICTUYHOTO AOCHIPKSHHS: HAYKOBII PO3-
[SITAI0Th @MOTHBHY JIEKCHKY Ha 3acajiaX CyTO CeMaHTHYHOro aHamizy [8; 24] Ta B pamkax Teopii cemanTuuHoro moist [17]; i3
TOYKH 30py CeMaHTHYHOTO cuHTaKkcucy [1; 3]; i3 mepcnektuBu koruitusictuku [20; 21; 23], cemiotuku [7], AuCKypcosorii Ta mpar-
matuku MoBH [13] Tomro. He 3Bakarouu Ha 3Ha4YHY KiJbKICTh HAYKOBHX PO3BIJOK 32 TEMOIO, IMPOKE KOJIO MHUTaHb, [TOB’sI3aHHUX i3
BUPaKSHHSIM eMOLIiil y MOBI, 10ci moTpedye OKpeMoi yBaru Ta yTOUYHEHHs, Cepe/] IKUX 30KpeMa BepOatizalisi eMOLii y cydyacHOMY
niTepaTypHOMY JHMCKYPCi, a/Ke 3arabHOBU3HAHKM € (aKT, 10 BUPAKEHHS eMOLIMHUX CTaHIB y XyIO0XHIi JiTepaTypi BapiroeThes
HE TIBKU B 3QJISKHOCTI BiJl JTIHTBOKYJIBTYPH, ajie 1 TpPaHCHOPMYETHCS IPOTATOM iICTOPUYHOTO PO3BUTKY CYCIIJIbCTBA y LIJIOMY Ta
XyJ0’KHBO-JIITEPATYPHOTO IUCKYPCY 30KpeMa.

OfHUM i3 KITIOYOBHX €JIEMEHTIB BUPAXKCHHsI €MOIlill Y MOBI Ta MOBIICHHI BUCTYTA€E Ii€CIOBO, IMTAHHS PO LEHTPaIbHY (YHK-
L0 SIKOTO SIK 3HAYEHHEBOTO IIEHTPA BHCIIOBIIOBAHHS Y Tepiiii moaoBuHi XX-ro cromitrs mignimae JI. Ten’ep [22]. 3rigHo 3 mieto
KOHIICTILII €10, «sJIePHE» JTIECTIOBO MOTSHI[IHO MICTHTh y CBOIM CEMaHTHIII THIIOBE peYeHHs 1, QYHKI[IOHYIOUH Y MOBIIeHHI, (hopMye
«CHUTYaIiIO», 7Ie IIEHTPOM BUCIIOBIIOBAHHS € TMPEANKAT, Y PO SKOr0 BUCTYMAE Ai€CTiBHE PO, ke popmye nepudepito y BUIIs I
PiBHO3AJI@KHUX BiJ HHOrO akTaHTiB. ToOTO, Oy/Ib-sika KOHCTPYKILis, SIKa CKIIAJAETHCS 3 AIECTIOBA Ta HOTro aKTaHTIB, € MiHIMAaJIbHHM
MOBHOIIHHUM BHCIIOBJICHHSM, Y SIKOMY Pealli3yl0ThCsi KOMyHIKaTHBHI HaMipu MoBIu [6, ¢. S0-51].

VY nopanbuioMy, TaKUil MiAXig 10 BUBYSHHS] MOBH IIPOJIEMOHCTPYBAB BUCOKY MPOAYKTUBHICTb, PO 110 CBi4aTh YUCICHHI J10-
CITIDKEHHS IIECTIBHOT CEMaHTHKH y Iiijiomy [6; 9] Ta BepOaibHUX 3ac00iB BUPaXKeHHSI eMOLIIITHUX CTaHIB 30KpeMa (HarpuKIiIaj, I1B.
pob6otu B. 0. Anpecsan [1], H. JI. Apytionosoi [2], O. [I. Bapanoscrkoi [3] Tomro).

OTxe, akTyaJbHICTh HAYKOBOI PO3BiIKM 3yMOBJICHA HE TIIbKU HE3racalouiM iHTEPECOM JI0 Ai€CIOBa SIK 10 3HAYCHHEBOTO [ICH-
Tpa BHUCIIOBJIIOBAHHSI, aJie i HEOOXITHICTIO HOCTIKeHHs 3ac00iB BepOati3aiii eMOIIHUX CTaHIB y Cy4acHOMY aHTTiHCbKOMOBHOMY
JiTepaTypHOMY AUCKYPCI.

Merta pobotu mossrae B iHBeHTapu3allii 3aco0iB BepOatizalii eMOLiifHNX CTaHIB y Cy4acCHOMY aHTJTiIHCBKOMOBHOMY JIiTE€paTyp-
HOMY JMCKYpCi 3 TIOJJaJIBIINM aHANi30M iXHbOI CTPYKTYPH Ta CEMaHTHKH.

00’ €KTOM JOCITI/DKEHHS BUCTYNAIOTh AI€CTIBHI KOHCTPYKIIIi i3 CEMaHTHYHOIO 03HAKOIO eMOLIfHOTO CTaHy B aHIJIiiICbKOMOBHO-
My JliTepaTypHOMY aucKypei. Hanpukman:

(1) No matter how much I love him, I have to say goodbye to this person [15, c. 93] ‘He3Baxxatoun Ha Te, IK CHIBHO ST HOTO KO-
Xalo, 51 BUMYIIIEHA MOIMPOIIATHCH 13 LI€I0 JIFOIHHOIO’ .

IIpenMeToM HayKOBOi PO3BIZKH € CTPYKTYPHI Ta CEMaHTHYIHI OCOOIMBOCTI BepOaibHIX 3ac00iB BUPAKSHHS eMOLIIHUX CTaHIB
y CydacHOMY aHTJIIHICBKOMOBHOMY JIiITEpaTypHOMY JTHUCKYPCi.

Marepiajiom oCIiKeHHS CITyTyIOTh 163 AiecniBHI KOHCTPYKILiT, OTpUMaHi METOIOM CyLiIbHOT BUOIPKH 3 aHIITiiICBKOMOBHOTO
xynoxuboro TBOpY E. Tin6ept «IcTn, MonuTHes, KOXaTHY.

Teopernyuni 3acaam nociaikennsi. Ha nymky A. I1. 3arnitka, CHHTAaKCHYHI 3B’ SI3KM MOXKYTb BUP@KaTHCSI PI3HUMH CIIOCOOAMHU:
MOP(OJIOTIYHO, 32 JONOMOTOI0 apaHKyBaHHsI CIIiB, IHTOHAIIIHO, 32 JOIIOMOTOI0 CIIY)KOOBHX CJiB (CIIOJTYYHHKIB, CIIOJIYYHHX CIIiB,
MPUIMEHHHKIB, YaCTOK, BiITHOCHUX 3aiMEHHHKIB), CIIOCOOOM CHHTaKCHYHOTO OCHOBOCKIaaaHHs [5, c. 16]. ¥ dopmyBaHHI KOH-
CTPYKLIT, sIka BUpa)kae eMOLIHMUI CTaH, IEHTPAIbHY POJIb BIAIrPa€ II€CIOBO, K€ MOXKEe BUKOHYBATH JIBI Pi3Hi (yHKIII: BUCTYIaTH
B POJIi CMUCJIOBOT'O JIi€CIOBa (BHPaXKaTH EMOLIWHUN CTaH CHHTETUYHO) abo /Ii€cIoBa-3B’A3KM (BUCTYNATH YaCTHHOIO aHATITUYHOT
KOHCTPYKIIiT) y MO€AHAHHI 3 MPUKMETHUKAMHU a0 IMCHHUKAMH, SIKi XapaKTepHU3yIOThCsl CEMaHTHKOIO eMOLIIHOTO cTany (MT03UTHB-
HOTO, HEraTUBHOT'0 a00 HEUTPaIbHOTO).

O/HUM 13 TOJIOBHHUX MUTaHb EMOTHBHOI JIIHIBICTHKHU € PO3MEKYBAHHS [IOHAThH «EMOLIHHICTH» Ta «EMOTHUBHICTB». EMOIIHHICTB,
31e61IBIIOr0, PO3MIIAAAETHCS SIK TICUXOJIOTIUHE MOHSTTS, TOOTO SIK 3AaTHICTD JIOJMHH BiI4yBaTH €MOIIii Ta BUPAXKATH 1X PI3HUMHU
criocobaMu; eMOTHBHICTh € MOBHOIO KaTETOPI€0, PENPEe3eHTYIOUH TiIBKH MOBHI 3aCO0M BHpa)XCHHs eMOLIHHMX ctaHiB. OmHaK
aHaJIi3 HAYKOBHX PO3BIJIOK 32 TEMOIO Ja€ 3MOTY BUAIIMTH BY3bKE 1 IIHPOKE PO3YMiHHS KaTeropii eMOTHBHOCTI: Y MEPIIOMY BUIIAIKY
110 32c001B JIHIBICTUYHOTO BUPAXKEHHSI eMOTHBHOCTI 3apax0BYIOTh JIMIIIE MOBHI OJJMHHUIII, sIKi O€3M10CepeIHbO BUPAXKAIOTH eMOLIT, Y
JIPYTOMY — yCi MOXJIMBI MOBHI 3aC00M BUPaXEHHS EMOIIIHHOTO cTaHy (K, HAIPHUKJIa, 3acCO0H BUPAKEHHs, TAK 1 3aC00M Ha3MBaHHS
eMOIIif).

BisbIIicTh HAYKOBIIB, SIKi BUBYAIOTh EMOLIIWHUN CTaH (JUB., HanpuKIag, podotn A. Bexounskoi [23; 24], K. E. I3apzaa [16],
B. I. llaxoBcbkoro [10; 11]), po3moainsitots emoitii Ha mo3utHBHI Ta HeratuBHi. Ha gymky B. 1. [IlaxoBcbkoro, emollii MOJKHa BBa-
JKATH HEBiZl’€MHOIO CKJIAJI0BOIO IICHXOJIOTIT JIFOJJMHH, TOMY 110 BOHHU MPOSIBISIFOTHCS B YCiX cdepax 11 AisIIbHOCTI Ta BioOpakaroTh
MPUPO/IY SIBHII Ta CUTYyalii, CTaHIB OpraHi3My, BUKOHYIOUYM (YHKIII0 MEXaHi3MiB BHYTPILIHBOT PeryJisiiii AisUTbHOCTI JIOJIMHU Ta
mosexinku [10].

B. I. IIlax0BCHKHIi pO3pi3HSI€ TPH THITH JEKCUYHHUX OJHMHHIIb, SIKi BiTOOPaXKatoTh eMOLiT JTF0AuHHM: 1) TIeKCHYHI OIMHULL, SKi Ha3UBa-
10Th a0 BH3HAYAIOTh eMolil (Hanpukia, love ‘mo60B’, fear ‘ctpax’); 2) NEKCHYHI OJMHHMIIL, SIKi OMUCYIOTh MIEBHI eMOIiT (HAPHKIaI,
he is scared ‘BiH HansKaHuii’, she is happy ‘BiH macnuBuii’); 3) JTEKCHYHI OJMHUII, B IKUX EMOL[is OE3M0CEPETHBO HE HA3UBAETHCS,
aJie 3aKJajieHa B MIMOMHHIM CEMaHTHII CJIOBa 1 TepeIacThCs Yepe3 HempsiMe BH3HAYCHHST eMOLIHHOro cTaHy cy0’eKTy (HanpHKIa,
darling ‘noporwuii / -ra’, smashing ‘npedaynosuii’) [11]. JIocmiJHUK CTBEPUKYE, 110 caMe TPETsI TPyIia Perpe3eHTyEe eMOTHBHI JISKCHYHI
OJIMHHLI, SIKi (POPMYIOTH JIEKCHIHHH (DOH]] eMOTHBHUX 3ac00iB MOBH. Taki OAMHMII, MOYKHA BBaXKATH aCOL[aTHBHO-€MOTHBHUMH, TOMY
1110 BOHU HE BUPAXAIOTh eMOLIil Oe31mocepeiHb0, HaTOMICTh Oy/IyI04Hr y CBIZIOMOCTI Cy0’e€KTa acomiarii 3 meBHUMH emottisimu [10].

Harowmicts, C. M. [Toroska BBaxkae, 110 CeMaHTHYHA KaTeropu3allis eMoLiii Mae OyTH peanizoBaHa, HacaMIepe, Yepe3 aHai3
CEeMaHTUYHUX OJMHMIIb, Ki HA3UBAIOTh MIEBHI €MOLIii, TOMY 1[0 CaMe B HUX €MOTHUBHE 3HAUYCHHS € CTA0IIBHUM Ta eKCIUIIUTHUM [8,
c. 55]. K. E. I3apx BHOKpeMIIIO€ jiecsaTh 0a30BHX MO3UTHBHUX Ta HEraTHMBHHUX €MOIIN: palicTh, IHTEPEC, MOANB, CTPaXKIaHH, THIB,
BiJpasa, 3HEBara, cTpax, copoM, 30eHtexenns [16]. Hanpukian:

(2) This thought caused me to sob even harder [15, c. 16] ‘Lla nymka 3MycuiIa MeHe pUIaTH e Oubiie’;

(3) This poisonous process is_bringing suffering to us and to everyone who cares about us [15, c. 44] ‘Leit otpyitnuii mpouec
MPUHOCUTD CTPAKAaHHS HaM Ta YCIM, KOMY MU He Oaitryxi’.

V cBoto uepry B. FO. Anpecsi, po3risiialoud KOXKHUH THIT MO3UTHBHUX Ta HETaTHBHUX €MOILIil, po30ynoBye kiacudikariro
eMOIIIHHNX CTaHiB, BUAULSIIOUN miaTuny, Hanpukian, CTPAX nocnigHuis noaiise Ha HeHTpanbHUiL, Oe3mocepeHil, MiCTUIHHM,
pauioHanbHUi, 6e3K0HTpoIbHNUI ToIIO [1, €. 27].

Hayrosi sanucku Hayionanvrozo ynisepcumemy « Ocmposvka akademisy, cepis « @inonoeisay, eun. 11(79), 2021 p. 69



© O. 0. 3anysncna, B. M. Coxonosa ISSN 2519-2558
I[MPOBJIEMU JITHI BICTUKU TEKCTY TA IUCKYPCY

BukianeHHs 0CHOBHOr0 MaTtepiany. AHaI3 eMIIPUYHOTO KOPIYCY JOCHIIKEHHS IEMOHCTPYE, 10 BepOatizallisi eMOminHIX
CTaHIB BiJ0OyBa€ThCS ABOMA IIIAXU: 3a JOMOMOroro cuHTeTHYHO1 (71 oxmunI, 43,6%) abo anamitnanoi (92 koHCTpyKHil, 56,4%)
BepOAIbHIX KOHCTPYKITii.

V BUNaKy CHHTETHYHUX BepOANbHUX KOHCTPYKIIiH JICKCHUHE 3HAYEHHS THTOMOTO J1€CIIOBA XapaKTePU3YETHCS IHTETPOBAHUMH
ceMaMH, sIKi BKa3yIOTh Ha IEBHI €MOIIiifHI CTaHH, K HaPUKIAl, Y peucHHi (4), 16 BUKOPUCTAHO IECTIOBO f0 WOrry, iK€ MICTUTh
BKa31BKy Ha HETaTHBHY eMOIIif0 Oe3 ii moanbioi koHkperu3sanii. Hampukna:

(4) If I promise you that you will never have any reason ta ever worry about anything, will you believe me? [15, c. 34] * 51 obinsto
1001, IO TH HIKOJIM He OyIeIl MaTH KOJHOT IPUIHHHU TypOyBaTUCH PO MIOCh, TH BIPUII MeHi?’.

Kpim y3arampHeHOl BKa3iBKH Ha ITO3UTHBHUN a00 HETaTMBHUI eMOLIIHMI CTaH, CeMaHTHKA Ai€CI0Ba MOJKe KOHKPETH3yBaTH
eMoIIiifHu# cTaH cy0’exTa. Hanmpukian:

(5) The woman admitted that she adored her young nephew more than anything on earth [15, c. 187] ‘“)Kinka Bu3HaIa, 110 BOHA
0007KHIOBAJIa CBOI'0 MOJIOJOTO INIEMIHHMKA O1LIBII 3a BCE Ha CBITi .

Jlo cuHTeTHYHHX 3aC001B YyTBOPEHHS JIECITIBHUX KOHCTPYKIIIH TaK0XK 3apaX0OBYEMO OJIHUIII, YTBOPEHI IIUISTXOM (pa3oBoTro 3po-
MICHHS, K1 ()OPMAaTIBHO CKIAAF0UNCh i3 IBOX a00 TPHOX €IEMEHTIB, Y CyUacHil aHTIIHCHKIi MOBI MalOTh cTaTyc (hpa3eosoriaHoro
3pOIICHHS Ta XapaKTepHU3yIOThes (Ppa3eoceMaHTHIHOIO €HicTI0. Hampukian:

(6) I was giving my husband the summer off from talking about it so we could both cool down [15, c. 20] *5I nana cBoemy doo-
BIKOBI JIITO Ha Te, 00 HE TOBOPUTH TIPO II€ 1 00 MU MOTJIH OOH/IBa 3aCIIOKOITHCH .

AHaIITHYHI KOHCTPYKIIii, IOPIBHSIHO 13 CHHTETUYHUMH, AEMOHCTPYIOTh JICHIO OLTBITY MPOIYKTHUBHICTH (IUB. KUTBKICHI JTaHi
BuIe). BoHU MiCTSTh y cBoeMy ckitaii aBa (nuB. mpukiianu (7) ta (8)) abo GurkIie (quB. mpukiaa (9)) MOBHO3HAYHUX KOMITOHEHTH,
JIe 1IECTIOBO BUKOHY€E (DYHKIIIO Ji€CTIOBA-3B’A3KH, SIKE TIEPEAy€ MPeINKAaTUBY, IPEACTaBICHOMY MepPEeBaKHO IMEHHUKOM a00 TpH-
KMETHHKOM, sIKi BUpaKae eMOIiifHN cTaH cy0 exTa. Hampukian:

(7) anrmn. [ was too scared. [15, c. 17] 51 Oyna mgyxe HanskaHa’;

(8) anry. You get too emotional, too nervous [15, c. 14] ‘Tu craem 3aHaATO EMOLIIHUM, 3aHA/ITO 3HEPBOBAHUM '}

(9) I am also trying to get a smile out of the salesclerk, but she’s too intent on remaining professional [15, c. 123] ‘51 Hamaranace
3MYCHTH ITOCMIXaTHCh IIPOJIABILs, aJle BOHA MIParHyJia 3aINIIaTUCh TTPOQeciifHoI0’.

V npukiani (7) aiecnoBo fo be BUKOPUCTOBYETHCS y MOETHAHHI 3 TPUKMETHUKOM scared ‘“HaISIKaHUH ; y pedenHi (8) miecioBo
to get KOMOIHYETBCS 3 IPUKMETHHKAMU emotional ‘eMomiiHmiA’ Ta nervous ‘3HepBOoBaHUil’. Ha okpeMy yBary 3aciryroBye mpuKiIaz
(9), e kay3aTuBHA aHATITUYHA KOHCTPYKIA fo get something out of somebody ‘3MycUTH KOTOCH pOOHTH MIOCH’, CKIIAIA0UYHCh 13
TPHOX TIOBHO3HAYHUX €JIEMEHTIB, IHTErpy€ IMCHHUK Smile, SKUIl BKa3ye Ha MMOSUTUBHHUN eMOMIWHIIA CTaH cy0’eKTa.

Bapro 3a3Ha9nTH, 10 HAWOLITBII TPOAYKTHBHOKO OJIMHHUIICIO JIJIsl yTBOPCHHS aHAITHYHAX KOHCTPYKIIIH BepOaizalii eMoIiifHo-
TO CTaHy € JII€CIIOBO f0 feel ‘BimdyBaTH’, IK€ MOKE BUKOHYBATH (YHKIIIIO JiecioBa-3B’s13ku (quB. nmpukiaa (10)) y ckiaai iMeHHOTO
CKJIaJICHOTO MpHCyKa ab0 OyTH MOBHO3HAYHHM JIECTIOBOM, BUKOHYIOUH Y PEYCHHI CHHTAKCHYHY (PYHKIIFO IPOCTOTO IIECTIBHOTO
npucyaka (auB. npuknan (12)). Hanpuxman:

(10) When you travel this way, what typically ‘happens’ is that you end up spending a lot of time standing in the middle of the
train station feeling confused... [15, c. 44] ‘Konu MaHIpy€enI TAKUM OUISXOM, HACTIPAB/Ii TPAIUIAETHCS T€, IO BPEIITI PEIIT BUTpada-
€1 6ararto Jacy, CTOSTYHM [OCepe] 3aTi3HIIHOTO BOK3AITy TIOUYBAIOUHCh 30€HTEXKEHO. .. ;

(11) Quickly, in less than a week, I could feel an extra inch of daylight opening in my mind [15, c. 57] ‘llIBuako, MeHII HiX 32
TIDK/ICHD, S TI0Yalia BIATyBaTH TPOXH CBITJIa, IO TT0YAJI0 PO3KPUBATUCH B MOil CBiZOMOCTI’;

(12) 1 felt a tremor of panic, mildly heartbroken to have lost this divine experience [15, c. 22] ‘51 Biguyna TpeMop NmaHiKH, Maike
BOHTa rOpeM BiJI TOTO, IO BTPATHIIA [ICH TUBOBMKHUH JOCBI’.

Citij 3BepHYTH yBary, [0 aHANITHYHI Kay3aTHBHI KOHCTPYKIIIi 13 AiecIoBaMu fo let, to make, to cause € IpOyKTHBHIM 3aCO00M
BHPa)KCHHS eMOIIHHOTO CTaHy, IIPO IO CBIIYNTH aHAIII3 KOPITYCy HociimkeHns. Hanprkman:

(13) This thought caused me to sob even harder [15, c. 16] ‘Ll mymMKka 3Mycuiia MeHe Ie OuTbIe pUaaTH .

Emmipuyauii MaTepian TOCTIHKEHHs J]a€ 3MOTY CTBEpKYBAaTH, 1[0 B HHOMY INPEJCTABJICH] YCi TPU TUIH EMOI[IIfHUX CTaHiB:
MO3UTUBHUH (1HB. pukiaj (14)), HeratuBHui (quB. npukiaz (15)) ta Heiirpanpauil (auB. mpukiaag (16)).

(14) 1 told him I really loved the place... [15, c. 114] ‘5] cka3ana fiomy, 110 AiMCHO 3aKOXaHa B 1€ MiCII€. .. ;

(15) I equal parts loved him and could not stand him [15, c. 12] ‘51 B ogHaKoBiif Mipi Horo qro0mia i He MOria fforo TepmiTn’;

(16) Instead, he just sits through my tears in silence, until I've calmed down [15, c. 114] ‘3aMicTb IOTO BiH BUTPUMAB CHOKiITHO
MOI CJTbO3H, JJOIIOKH 5T HE 3aCTIOKOIach’.

Cri 3BepHYTH OKpeMy yBary Ha npukiaj (16), skuid MICTUTH BKa3iBKy Ha HEHTpanbHHUN eMONIHHMI CTaH, SIKMH BUpPa>KeHUH
IIECTIOBOM f0 calm down ‘3aCTIOKOIOBAaTHCH’ 1 BUKOPUCTOBYETHCS [UIS TIO3HAUCHHS HEHUTpaltizalii eMOLIHOTO CTaHy MiCIs MO3H-
TUBHHX 200 HETAaTHBHUX eMOIIii (Y IbOMY BUTIAJKy Cy0’€KT TIEPEXOUTh B HEUTPAILHII EMOIIIHUI CTaH caMe MiCJIsi HeTaTHBHUX
eMOIIiil).

KinbkicHI MiApaxyHKH JEMOHCTPYIOTh, III0 MO3UTUBHUI CTaH € OUIBII MPOAYKTUBHHUM (96 KOHCTPYKIH, mo ckiagae 58,9%),
KOPITyC KOHCTPYKI[i} Ha ITO3HAYCHHSI HETaTHBHOT'O €MOIIHHOT0 CTaHy € MEHII MpoIyKTHBHUM (64 o1., 39,3%), HaliMeHIIO0 Tpo-
JTYKTHBHICTIO XapaKTepH3yIOThCS KOHCTPYKIIii HA TO3HAUSHHS HEWTpaIbHOTO eMoIliiiHoro ctany (3 ox., 1,8%).

[IpoBenene mociKEHHS JO3BOIIIO BHOKPEMHUTH HACTYITHI TIO3UTHBHI eMOIiiTHI cTaHu: kKoxaHHs (38 ox.) (muB. mpukiaz (17)),
BecemicTh (19 ox.) (muB. mpukiaz (18)), macts (9 ox.), 3amoBoneHss (11 ox.), 3axBat (9 ox.), AymeBHe XBUITIOBaHHS (5 071.), CIIOKii
(3 on.), HarxueHHs (2 ox.) (nuB. mpukiax (19)). Hampuknan:

(17) I know this is morbid, but I just wanted to tell you that I love you [15, c. 98] ‘51 3Hat0, 110 116 HEHOPMAIBHO, aJIe 5 TIPOCTO
XOTIJIa CKa3aTH, 1110 s KoxXaro Tebe’;

(18) Armenia laughed but then she seemed to consider the question seriously... [15, c. 98] ‘ ApMeHist 3acMisiack, aje MOTIM I10-
4aja cepio3HO PO3MiIPKOBYBATH HAJ IIM ITUTAHHAM ;

(19) I am inspired by the regal self-assurance of this town... [15, c. 80] ‘MeHe HauXae BETMYHA CAMOBIIEBHEHICTH IILOTO MicTa’.

HeraTuBHI eMoIiliHI CTaHW MPENCTaBICHI HACTYMHUMH rpynamu: ctpax (27 ox.) (muB. mpuknan (20)), medans (17 ox.) (ams.
npukian (21)), tpusora (7 o1.), 37icTh (4 ox.), cyM (4 on.), tHiB (3 01.), AymeBHui O611b (2 o1.). Hanmpuximan:

70 Hayxosi sanucku Hayionanvrozo yHisepcumemy « Ocmposvka akademisy, cepisi «@inonoeisy, eun. 11(79), 2021 p.



© 0. O. 3anyscna, B. M. Coxonosa ISSN 2519-2558
IMPOBJIEMU JITHIBICTUKU TEKCTY TA IUCKYPCY

(20) She couldn’t be less frightened of this toothless old man who is chanting at her [15, c. 253] “Ii ne morna 6yTu MeHIT Ha-
JIIKAHOIO MM 0e33yOuii cTapuM, sIKM CTIiBaB ISt Hei';

(21) It made me want to cry, for some reason, but I was feeling a little extra emotive today anyway [15, c. 349] ‘Ile 3mycuso MeHe
XOTITH IJIAKATH 3 SIKOICh TIPHYHMHH, ajie sl BCe OJJHO MoUyBaa cede ChOroIHi TPOXH OiNTbII eMOIIHHO0 .

HeBH3HaYCHUM 3aIMIIA€THCS TUTAHHS CTOCOBHO JI€CIIOBA [0 miss ‘CyMyBaTH’: 3 OTHOTO OOKy, Liel eMOLiHUIT cTaH MOXke OyTH
BUKJIMKaHUH HETaTUBHUMM €MOLIISIMH, 3 iHIIIOTO — MOJKe OyTH 110B’sI3aHMH i3 MO3UTHBHUMM crioragamu. Hanpukia:

(22) Still, I missed the old man, so I stopped by to hang out with him this morning [15, c. 347] ‘Bce oaHO s cymyBana 3a UM
CTapuM, TOMY s 3yIHHHJIACH O1Ist Horo OyIUHKY, 11100 IPOBECTH 3 HUM Yac bOTO PAHKY .

BucHoBku. EMOLIHICTS Ta €MOTHBHICTD € TOHATTAMH CYMDKHUMH, aJie He TOTO)KHHUMH. EMOTHBHICT — JIIHIBICTHYHA KaTero-
pist, sika OXOIUTIOE GaraTopiBHEBI MOBHI 3ac00M BHpaKeHHs eMOIii. Y (oKyci THIBICTHIHOTO JOCIIHKEHHS OMUHSIETHCS EMOTHBHA
JIEKCHKA, JIe YiIbHE MiCIie TI0Ci/lae BUBUECHHS JI€CIIOBA SIK 3HAYCHHEBOTO IIEHTPA BUCIIOBIIIOBAHHS.

Bepo0auizariist emowiiiHOro craHy cy6’exTa Mose BiIOyBaTHCS 3a IONOMOroto cuHTeTnuHOi (71 oxununs, 43,6%) abo aHamiTHy-
HOT (92 koHCeTpyKLil, 56,4%) Ii€cniBHOT KOHCTPYKIII: y MEpIIOMY BUIIA/IKy BKa3iBKa Ha BIIIOBIAHUI eMOLIHUI CTaH iHKOPIOPO-
BaHa JI0 CEMaHTHKH CaMOT'0 JII€CIIOBA, y IPYrOMY — €MOLIiHHI CTAaHN BUPAXAIOTHCS 3a IONIOMOT0I0 CEMaHTHKH TPUKMETHHKA 200 / Ta
IMEHHHKA, SIKOMY TIepey€ i€CIIOBO-3B’sI3Ka.

IHBeHTapU30BaHi B eMIIIPHYHOMY KOPITYCi JOCIIKSHHs eMOLIHI CTaH! BMIIYIOTh 3aco0u BepOaiizauii mo3utuBHux (96 ox.,
58,9%), neratuBHux (64 ox., 39,3%) Ta Helitpansuux (3 ox., 1,8%) craHis.

AHaii3 eMOTHBHOT JIEKCHKH Ha TIO3HAYCHHS IIO3UTUBHUX €MOILIii Haiuye 8 eMOLiHHNX CTaHiB: KOXaHHS, BECEIiCTh, IACTS, 3a-
JIOBOJICHHSI, 3aXBaT, JyIIeBHE XBHJIIOBaHHS, CIIOKIH, HATXHEHHS, /e 3HA4YHO MePEeBa)KAIOTh OJANHUIII 3 CEMAaHTHYHHM KOMIIOHEHTOM
«xoxaHHs» (38 011.), a KOHCTPYKIIT HAa TO3HAYCHHS IYILICBHOIO XBUITIOBAHHSI, CIIOKOIO Ta HATXHEHHSI € MAJIONPOAYKTHBHUMH (KOXKHA
BHOKPEMJIEHA IPyIa CTAHOBUTH MeHIIe 5% BiJl 3aradbHOTO KOPITYCY AOCIIHKEHHS).

IMepenik 3a¢ikcoBaHMX HETaTUBHUX €MOLIMHUX CTaHIB OXOIUTIOE 7 eMOLIHHUX CTaHIB: CTpax, Mevaib, TPUBOTY, 3IICTh, CYM,
THIB, AynieBHUN 01b. HallOiab110r0 TPOIYKTHBHICTIO XapaKTePH3YIOThCS KOHCTPYKIIT Ha Mo3HaueHHs cTpaxy (27 of.) Ta meuani
(17 ox.); ManompogyKTHBHIMH € OJIMHHIII Ha IO3HAYCHHS TPUBOTH, 37I0CTi, CyMy, THIBY, TyIIEBHOT0 0OJII0, Ie TUTOMA Bara KOXHOT
TPYIH CTAHOBUTH MEHIIE 5% KOPITYCY JOCIiIKEHHS.

IMepcreKTHBa MOAAIBIIONO JOCII/DKEHHS MOJISrae Y PO3LIMPEHHI KOPITYCY JOCII/UKeHHS 3a PaXyHOK XY/IOXKHIX TBOPIB Pi3HHX
JKaHPIB Ta HAMPSAMIB ISl MOAANBINOI CHCTEMaTH3alil 3aco0iB BepOai3allil eMONiHHNX CTaHiB y Cy4acHOMY aHIIiiiCbKOMOBHOMY
nitepaTypHoMy Iuckypci. Kpim Toro, po3mmpeHHs eMmipndHoi 06a3u JOCTiKEHHsT MOXIIMBE 3a PaXyHOK JITepaTypHHUX TBODIB
PI3HUX €M0X, II0 J03BOJIUThH MPOCTEKUTH JHHAMIKY THUIIOJIOTTT eMOI[IHIX CTaHiB Ta iXHBOT BepOaizallii y JiTepaTypHOMY JHCKYpCi
Ha PI3HUX eTamnax PO3BUTKY KyJIbTYpPH Ta CYCIILCTBA.
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